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Fonctionnement du modèle KCA-RC405
Commande générale

• Commande du volume: [VOL]
• Sélection de la source: [SRC]
• Réduction du volume: [ATT]

Lorsque l’on appuie de nouveau sur la touche, le 

volume revient à son niveau précédent.

• Retour à l’élément précédent: [ ]
• Quitter le mode: [EXIT]
• Sélection de l’élément: [5]/[∞]
• Confirmation: [ENT]
• Entrer en mode de contrôle audio: [AUD]

En source Tuner/HD Radio™
(États-Unis uniquement)

• Sélection de la bande: [FM]/[AM]
• Sélection d’une station: [4]/[¢]
• Rappel des stations préréglées: [1] — [6]
•  Entrer en mode de syntonisation directe: 

[DIRECT]

En source CD/fichier audio

• Sélection d’un morceau: [4]/[¢]
• Sélection d’un dossier: [FM]/[AM]
• Pause/Lecture: [ENT]
• Entrer en mode de recherche de morceau:

[5]/[∞]
• Déplacement entre les dossiers/fichiers en 

mode de recherche: [5]/[∞]
• Retour au dossier précédent: [ ]
•  Entrer en mode de recherche directe de 

morceau: [DIRECT]

En source iPod

• Entrer en mode de recherche de morceau:

[5]/[∞]
• Déplacement entre les éléments en mode de 

recherche: [5]/[∞]
• Retour à l’élément précédent: [ ]

En source Satellite Radio
(États-Unis uniquement)

• Sélection de la bande: [FM]
• Sélection du canal: [4]/[¢]
• Rappel des canaux préréglés: [1] — [6]
•  Entrer en mode de syntonisation directe: 

[DIRECT]

Utilisation du téléphone mains libres

Passer un appel
• Entrer en mode Bluetooth: [ ]
• Sélectionner une méthode de numérotation: 

[5]/[∞] ➜ [ENT]
• Saisie du numéro: 

Saisir un chiffre: [0] – [9]

Pour saisir “+”: [¢]

Pour saisir “#”: [FM]

Pour saisir “*”: [AM]

Effacer le numéro de téléphone saisi: [4]

• Passer un appel: [DIRECT]

Réception d’un appel
• Répondre à un appel: [ ]

Appel en attente
• Répondre à un autre appel entrant en mettant 

l’appel en cours en attente: [ ]

Pendant un appel
• Raccrocher: [SRC]

Préparation de la télécommande
Retirez le film protecteur de la pile 

en tirant dans le sens de la flèche.

Changer la pile de la télécommande
Utilisez une pile bouton, 

disponible dans le 

commerce (CR2025).

Insérez la pile en 

respectant la polarité, 

comme indiqué dans le 

boîtier.

⁄
• Cet appareil ne peut pas commander une fonction 

qui n’est pas installée dans l’autoradio.

¤ AVERTISSEMENT

Conservez les piles hors de portée des enfants • 

dans leur conditionnement original jusqu’à leur 

utilisation. Débarrassez-vous des piles usagées 

rapidement. En cas d’ingestion, contactez un 

médecin immédiatement.

Ne pas laisser la pile près d’une flamme ni en plein • 

soleil. Cela pourrait provoquer un incendie, une 

explosion ou une surchauffe excessive.

Ne pas placer la télécommande dans des endroits • 

exposés à la chaleur, comme sur le tableau de bord 

par exemple.

Danger d’explosion si la pile au lithium n’est • 

pas remplacée correctement. Ne remplacer 

uniquement qu’avec le même type de pile ou son 

équivalent.

Faire glisser

Tirer
CR2025 
(côté +)
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